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社 會 文 化 司 司 長 辦 公 室

第 98/2020號社會文化司司長批示

社會文化司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據第17/2010號行政法規《非高等教育委員會

的組成及運作》第三條第一款（四）項、第四條第一款及第二款

的規定，作出本批示。

一、續任教育暨青年局副局長梁慧琪為非高等教育委員會

的成員，任期至二零二一年一月三十一日。

二、本批示自二零二零年十一月一日起產生效力。

二零二零年十月三十日

社會文化司司長 歐陽瑜

–––––––

二零二零年十一月六日於社會文化司司長辦公室

辦公室主任 何鈺珊

GABINETE DA SECRETÁRIA PARA OS ASSUNTOS

SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretária para os Assuntos 
Sociais e Cultura n.º 98/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos 
da alínea 4) do n.º 1 do artigo 3.º e dos n.os 1 e 2 do artigo 4.º 
do Regulamento Administrativo n.º 17/2010 (Composição e 
funcionamento do Conselho de Educação para o Ensino Não 
Superior), a Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura 
manda:

1. É renovado o mandato de Leong Vai Kei, subdirectora da 
Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, como mem-
bro do Conselho de Educação para o Ensino Não Superior, até 
31 de Janeiro de 2021.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de No-
vembro de 2020.

30 de Outubro de 2020.

A Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao Ieong U.

–––––––

Gabinete da Secretária para os Assuntos Sociais e Cultura, 
aos 6 de Novembro de 2020. — A Chefe do Gabinete, Ho Ioc 
San.
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